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elismert gondos kivitelben szállít: mindennemű egysoros kapálóeszközöket,
Columbia kultivatorokat,Herrmann-kapálókat,
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Laase-rendszerű többsoros kapálógépebet,
= ' Burgonyamivelőgépeket, Szénagereblyéket, 

hOSBORNEu kévekötő-^ és marokrakó 
arató- és fűkaszáló-gépeket.

Cséplőkészleteket motor- és járgányhajtásra.
Főraktár: —------------------------ Fiókraktár:

Budapest, VI,, Váci-körut 57|a. Debrecen és Temesvár.
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kedvező fizetési feltételekkel legjutányosabban vásárolt

míndennemű gazdasági eszközöket és cikkeket. 

Értékesítünk: gabonát, magvakat és gyapjút. "URS 
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Kühne mosoni gépgyára és Mc. Cormick aratógépgyárának |
= kizárólagos képviselete. ====== I
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Gyárt és raktáron tart: Mindennnemü mezőgazdasági talajmegmüvelő és feldolgozó 
gépeket. Benzin- és nyersolajmotoros cséplőkészletek minden nagyságban.

Mindennemű stabilmotorokat és gőzgépeket egy lóerőtől ötszázig. Villamosvilágitási és erőátviteli telepek tervezése, kastélyok, gazdaságok 
villamos- és acetylen világítási berendezése.

■1 1 Daráló, őrlő és fürészmalmok tervezete és építése. — Vízvezetékek és kutak. .............. - 1
Különösen ajánlja modernül berendezett gyárát bármely szerkezetű gazdasági vagy egyéb gépek és automobilok javítására.

Különlegességei: Hűtőkamrák, jégkészitő telepek, ‘tejgazdaságok és sajtgyárak berendezése, tejgazdasági berendezések 
és kamrák javítása. Authogén forrasztások. Automobil-garage.
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Az amerikai „Milwaukee" arató és talajmegmivelő gépek erdélyrésai vezérképviselete p
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Massey-Harris & C°- fűkaszáló és araxógépgyár.
Toronto Észak Amerika. = 

A világ legmegbizhatóbb gyártmányai. 
Árjegyzéket és árajánlatot kívánatra 

szívesen küld a

7k

Kiszolgált csendőr, vagy 

gyalogos altiszt nős, 
alkalmazást nyer

i1

gróf Teleki László ur 
erdészeténél,

magyar és román nyelv tudása 
kívántatik.

Bővebb felvilágosítással szolgál:

Szakács Gyula gazdatiszt,
Szed inka u. p. Ladamos.

2455

Ül elvállal két mozdonyu Fowler-féle gőzeke garnitúrájával Erdélyben tavaszi || 

tw . . ' ~ és őszi bérszántást, úgyszintén rigolozást.
Szerződés kötés esetén szántató kívánságára jó minőségű kőszénről 

vállalkozó gondoskodik.
Bővebb felvilágosítással szolgál:

Barcsay Andor dr. országgyűlési képviselő,

1 —= A Hunyadmegysi ==
Első Gőzete-VáPalat

Campbell rendszerű

A valódi Bacher-féle törhe
tetlen fejű

„Aeélekék“ 
úgy a munkateljesítés tökéletességé
nél, mint kiváló tartósságuknál fogva 

elsőknek vannak elismerve

i allalajtömöritők, Tár
csás boronák, elismert és egyedül tökéletes 
kivitelben a magyar gazdasági viszonyok

hoz alkalmazva.
Olcsó ár és teljes szavatosság mellett.

Massey-Harris Co. részvénytársaság

BUDAPEST,
V. Alkotmány-u. 23.

§

Melichár “-féle

JJnicum Drill"
a gazdák kedvenc vetőgépe.

Pontos szabályozhatóság,

gondos kivitel és tartósság tekintetében egy 
gyártmány sem versenyezhet vele.

Kormányzó szerkezete és kiürí
tése meglepően célszerű 

és a Vele Való muqkát könnyűvé és akadálytalanná teszi.

Óvakodjunk utánzatoktól.

Băcher—Melichár
Magyarországi vezérképviselő:

Szűcs Zsigmond

i



XLII. ÉVFOLYAM. KOLOZSVÁR, 1910. MÁJUS' 22. 21. SZÁM.

AZ »E. G. E.« TAGJAI INGYEN KAPJÁK 
ELŐFIZETÉSI ÁR: 1 ÉVRE 12 KORONA, 
1/2 ÉVRE 6 KOR., EGY SZÁM 24 FILLÉR.

GAZDA
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET-, ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET 
ÉS AZ ERDÉLYRÉSZI KERTÉSZETI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉG ES KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, ATTILA-UTCA 10. SZÁM. 
:: A LAP TELEFON SZÁMA: 158. ::

TARTALOM:
Önálló eredeti cikkek:

A magyar föld legyen a magyaroké.......................257
Mezőgazdasági szakoktatás Franciaországban.

Dr. Háry András. II...........................................  258
a magyar borsos mentha értékéről. Dr. Irk 

Károly. II. . .............................................................250
A takarmányrépa termesztése. Gáspár Jó

zsef. VIII. . . .........................................  260

Kisebb szakközlemények.....................  261

Kormányintézkedések. .................................................261

Vegyes közlemények...............................  262

Hirdetések.

A magyar föld legyen a magyaroké.
Közönséges az a panasz, hogy Magyar

országon a földbirtokmegoszlás egészség
telen, mert aránylag kevés föld van a nép 
kezében, de túlsók a nagy birtok.

Egyes vidékekre nézve helyt áll ez az 
állítás, ám az egész országot tekintve nem 
olyan rossz a helyzet, mint a hogyan azt ki
színezni szokták.

Mert igaz ugyan, hogy az 1895-iki 
statisztikai felvétel szerint a 100 holdon 
aluli birtokokra mindössze I9 millió kataszt- 
rális hold esik, 100 holdon felüli birtokokra 
pedig 17 millió katasztrális hold, eszerint a 
kisgazdák az összes területnek alig több 
mint felét bírják. Ez után a szám után na
gyon rossz benyomást nyerünk a birtokmeg
oszlásról.

Tekintetbe kell vennünk azonban, hogy 
úgyszólván az összes erdőség és a nemtermő 
területek nagy része a nagybirtokhoz számit. 
Ha ezeket a mezőgazdaságilag használha
tatlan területeket levonjuk, azt látjuk, hogy 
a 100 holdon aluli kisgazdák kezén van 18 
millió k.-hold, a 100 holdon felüli gazdák 
kezén van 11 millió k.-hold mezőgazdasá
gilag használható terület. Ez a két szám már 
valamivel jobb képet ád a helyzetről.

Azonban a mezőgazdasági szempont
ból legértékesebb terület a szántóföld. Az 
összes területből 1895-ben 20 millió hold 
volt a szántó és ez igy oszlott meg:

A 100 holdon aluli birtokosokra esett 

13 millió hold, a 100 holdon felüli birtoko
sokra esett 7 millió hold.

Az utolsó 15 év alatt legalább másfél
millió hold jutott a kisgazdák kezébe és 
igy ma a szántóföldnek legalább .háromne
gyede kisgazdáké és csak egy negyede jut 
a 100 holdon felüli birtokosoknak. Orszá
gos átlagban tehát a szántóföld megoszlása 
nem hogy rossz volna, de a kisüzemeknek 
kedvez.

A birtok megoszlás aránya azonban 
megyéről megyére változik. így például az 
összes mezőgazdasági területből esik a 
nagybirtokra Árvában 1 °/0, Mármarosban 
4°/o, Nagyküküllőben 1%, Szebenben 
semmi, Csikban 1 Udvarhelyben 2°/0, 
Fejérben 53 °/0, Somogybán 44%, Sza
bolcsban 39%, és igy tovább. Egyik vidé
ken az a baj, hogy tulon-tul sók a törpe
birtok és a szétforgácsolt területeken nem 
fejlődhetik ki erős gazdatársadalom és hát
ramarad a mezőgazdasági termelés. Más 
helyen a nagy kötött birtokok útját állják 
a nép terjeszkedéseinek.

Általában nagy baj az, hogy a független 
középbirtokosság tönkrement s vezető sze
repe sok helyt még máig is betöltetlen.

Végül birtok vásárlások révén megdöb
bentő mértékben foglaltak tért nálunk ide
gen állampolgárok is; közel harmadfél millió 
hold föld jutott már kezükre, pedig a ma
gyar földet meg kellene őrizni a magunk 
vére számára, a mi nemzedékünk terjesz
kedésének alapjául.

Ezt a sokféle bajt természetesen nem 
lehet kigyógyitani egy és ugyanazon orvos
sággal. Az az intézkedés, mely egyik helyen 
nagyon jól beválik, a másik helyen csak 
rontana a helyzeten.

Itt talán becsületesen keresztülvitt bir
tokfeldarabolással segíthetünk a bajon, 
máshelyen gazdasági vagy nemzeti szem
pontból a telepítés indokolt; vannak ismét 
esetek, mikor bűn volna szétdarabolni a 
középbirtokot, inkább újak alakítására kell 
törekednünk. Az az intézkedés, mely egyik 
helyen orvosság, másik helyen méreggé 
válhat.

Abban tehát könnyű megegyeznünk, 
hogy szükségesnek tartjuk a bajok orvos

lását, szükségesnek tartunk egy birtokpoli
tikái törvényt, mely nemzeti, társadalmi és 
gazdasági szempontból kívánatos irányba 
terelje a fejlődést. De hogy milyen legyen 
ez a birtokpolitika, arra nézve már többféle 
az egymással szemben álló követelés, ami 
az elmondottak után igen természetes.

Az agrárprogramm szerint a birtok
politikái törvénynek olyannak kell lennie, 
mint a jó gyógyszertárnak, melyben minden 
betegségnek meg van az orvossága, de 
minden betegnek csak a megfelelő orvos
ságot adja ki.

Könnyíteni kell a törvénynek a parcel
lázást ott, ahol az közérdekű, de viszont 
védje meg a népet a parcellázási uzsora 
ellen, mellyel már annyi száz és ezer embert 
tettek tönkre.

Senki se kívánja uj hitbizományok lé
tesítését, sőt kívánatos, hogy fokozatosan a 
létezők is felszabaduljanak. De viszont 
kívánatos, hogy az egészséges .kisbirtok ne 
aprozódjék fel, hogy az apáról fiúra száll
hasson megosztatlanul. Evégből örökösö
désről szóló törvényünk módosításra szorul.

Védekeznünk kell a földbirtok túlsá
gos szétforgácsolódása ellen, nehogy a ma
gyar föld olyan apró területekre tagozód
jék, melyeken képtelen egy család megélni, 
csak tengeti életét és tehetetlenségével 
akaratlanul is apasztja a nemzeti jövedelmet.

Kívánjuk a járadékelv megvalósítását. 
Ez a járadék rendszer azt jelenti, hogy erre 
illetékes pénzintézet megváltja a túlterhelt 
gazda birtokát, aki bizonyos járadék fize
tése ellenében továbbra is azon a bir
tokon gazdálkodhatik, adósságainak kifize
tése után visszamaradó pénzével felszereli a 
birtokot s jogában áll azt vissza vásárolni, a 
vételár tetszés szerinti időben való törlesz
tésével. Ez az egyedüli gyakorlati módja 
annak, hogy az eladósodott birtokos mint 
bérlő ujult erővel munkához láthasson és 
visszahódíthassa apái földjét.

Helyesen kívánja a agrárprogramm 
különösen a földbérlőtársulatok támogatá
sát. Csak a községek kezén mintegy 14 millió 
hold kötött birtok van. Teljes erővel segí
tenünk kell a törekvő földmiveseket és némi 
vagyont szerzett munkásokat, hogy ezen az 

Minden gazdának, aki műtrágyát használ, 
szüksége van modern, szabatosan működő

MŰTRÁG Y ASZÓRÖ GÉPRE
MAGYAR

Elsőrangú gyártmány kizárólagos képviselője a

MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE
BUDAPEST, V., Alkotmány-u. 31. =====
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óriási területen mint bérlők helyet foglal
hassanak s egymással szövetkezve, jóaka- 
ratu irányítás és támogatás segítségével 
önállósághoz és vagyoni jóléthez juthassa
nak. Bizonyos, hogy a nagybirtok üzemi ki
használásának is legbiztosabb és legjövedel
mezőbb módja az apróbérlet, amellett, hogy 
a föld népét megköti s visszatartja a kiván
dorlástól. Ennek a rendszernek fejlesztése 
iobbjaink figyelmére és lelkesedésére méltó 
feladat.

Szükséges végül, hogy idegen birtok
vásárlók ajánlatával szemben a magyar ál
lamnak adjunk elsőbbséget, mert végre is 
a mi apáink szerezték ezt a földet és a mi 
fiainknak van ahhoz a legtermészetesebb 
joguk.

Ezeken az elveken kell felépíteni a 
gazdaprogramm által sürgetett földbirtok
politikai törvényt. A törvény céltudatos és 
igazságos alkalmazása érdekében pedig 
együtt kell dolgoznia a kormánynak a gaz
datársadalommal.

A mezőgazdasági szakoktatás 
Franciaországban

Áz „Erdélyi Gazda" számára irta: Dr. Hory András. 
Paris, 1910. május 1.

II.

A Écoles nationales kategóriájába tartoz
nak továbbá a Lyon-i, Alfort-i és Toulouse-i 
országos állatorvosi iskolák. Tekintettel az 
egészségügyi kérdések nagyjelentó'ségére, ezek
ben az intézetekben az oktatás négy évig tart.

A középfokú gazdasági oktatást Francia
országban az Écoles pratiques d‘agriculture — a 
gyakorlati gazdasági iskolák szolgálják, melyek 
mintegy közép helyet foglalnak el az előbb 
tárgyalt Écoles nationales és a Fermes-écoles 
között, melyekről alább fogok részletesen 
szólani.

Az Écoles nationales-ban, mint láttuk fő
ként az elméleti ismeretekre fektetik a fősulyt. 
Ezzel szemben az Écoles-practiques-ban elmélet 
és gyakorlat körülbelül egyensúlyban vannak. 
Végül a Fermes écoles-ban, melyek az elemi 
gazdasági ismeretek terjesztését vannak hivatva 
szolgálni, az oktatás kizárólag gyakorlati.

Az Écoles pratiques nincsenek egyönte
tűen szabályozva, szervezetük egymástól eltérő 
és a vidékek gazdasági igényei szerint változó. 
Az iskolák magok állapítják meg szervezetü
ket, a tanulmányi rendet, a tanítás módját kü
lönös tekintettel a környék mezőgazdasági 
viszonyaira. A gabonatermő vidékeken főleg a 
gabonatermelésre, másutt az állattenyésztésre, 
a tejgazdaságra, szőlőmévelésre, illetve kerté
szetre fektetik a fősulyt.

'7«3B

Az iskolákba való belépés rendszerint itt 
is versenyvizsga alapján történik. Mindenik 
intézet conviktussal van ellátva, de vannak be
járó növendékek is. Az ellátási- és tandíj 
400—600 frank között váltakozik. Olcsóságuk 
nagy előny, mert hozzáférhetővé teszi azokat a 
kisgazdák fiainak is, s igy lehetővé válik egy 
igen széles népréteg gazdasági oktatása. Igen 
sok tandíjmentes illetve állami ösztöndíjban 
(bourse) részesülő is van. A növendékek ren
desen a középiskola négy alsó osztályának 
elvégzése után 14 15 éves korukban lépnek
be az intézetekbe.

A tanfolyam jelenleg két vagy három 
éves. Azonban a földmivelésügyi minisztérium 
illetékes szakosztályában szerzett értesüléseim 
szerint a tanfolyamokat a lehetőségig rövidebb 
időtartamra fogják szorítani. Kétségtelen ugyan
is, hogy a három évig tartó tanfolyam alapos 
kiképzésben részesíti az ifjúságot, viszont azon
ban az is elvitázhatatlan, hogy szegénysorsu szü
lők nehezen nélkülözhetik fiaikat három hosszú 
éven át épen abban a korban, mikor már 
hasznos szolgálatokat tehetnének az otthoni 
gazdaságban. Már is vannak gyakorlati iskolák, 
hol a tanfolyam csak egyéves.

A tanulmányi rend, mint említettem nagy 
eltéréseket mutat az egyes ..iskolák szerint. 
Általában jellemző azonban, hogy az elméleti 
és gyakorlati leckékre szánt idő egyenlő tar
tamú. A reggeli és délelőtti órákban elméleti 
oktatásban részesülnek a hallgatók, a nap 
hátralevő része gyakorlati ismeretek elsajátítá
sára szóig il. E célra minden iskolának külön 
gazdasága van, melyek kiterjedése igen változó. 
Néhol 200 — 350 hektár terület is tartozik az 
iskolához, más helyeken pedig csak 5—10 
hektár. A nagy átlagot tekintve az intézetek 
mintegy 80 hektár területtel rendelkeznek. Az 
oktatás kiegészítésére szolgálnak a környék 
nagyobb gazdaságainak megtekintése és tanul
mányozása céljából rendszeresen eszközölt ki-, 
rándulások is. A különböző gazdaságok össze
hasonlítása, a mivelési módoknak, a mezőgaz
dasági problémáknak főleg az elért eredmények 
szempontjából való vizsgálata előnyösen hozzá
járul a növendékek gazdasági ismereteinek 
fejlesztéséhez.

Az intézetből kikerülő növendékek a tör
vényhozó tendenciája szerint többnyire magok 
is gyakorlati mezőgazdákká válnak. Egyrészük 
azonban magasabb szakképzettség elnyerése s 
további tanulmányok céljából az Écoles natio- 
nales-ba lép.

A francia gyakorlati mezőgazdasági isko
lák kitűnősége ma általánosan elismert tény, 
a mit legjobban bizonyíthat az a körülmény, 
hogy a külállamok kormányai évenként szak
férfiakat küldenek ki szervezetűk s főleg az

Szab. „Rekord IL“ sor vetőgép 
A losonci gazdasági gépgyár gyártmánya. 

Sorba vet - sorba trágyáz!
Állainóyári Icgnjabb szervezető gözcsóplökcszlctek, beuzirniotorok. rcsicaí acélckék, Kalmár-féle rosták 

ts egyéb talaíiiiiyclő eszközök.
Kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket.

A IV[agy- í r. Állam Vasuta^ Gépgyárának V e z é r ii g y n ö s é g b 
______________________ V., Budapest, Váci-körut 32. szám.

oktatás módjának tanulmányozása végett. Az 
Écoles pratiques mintájára Svájcban, Olaszor
szágban, Portugáliában, Belgiumban igen sok 
gyakorlati gazdasági iskolát állítottak fel az 
utolsó évtizedben s azok szaporítását célozzák 
a mezőgazdasági körök Angliában is. Újabban 
a mezőgazdaság industriálizációjának előtérbe 
nyomulásával a mezőgazdasági ipari kérdésekre 
is nagy súlyt fektetnek ezekben az intézetek
ben s a növendékek ebben az irányban is 
alapos kiképzést nyernek — természetesen az 
iskolák jellegének megfelelő gyakorlati alapon 
s ez a körülmény igen érthetőleg csak fokozza 
jelentőségüket. . . -

Szerény véleményem szerint Franciaor
szágban a mezőgazdasági szakoktatás terén — 
ezeké a gyakorlati iskoláké a jövő. Ezt bi
zonyítja rohamos fejlődésük és az iskolák szá
mának emelkedése is; 1870-ben egyetlen gya
korlati iskola sem volt még Franciaországban. 
Jelenleg 36 működik s a földmivelésügyi kor
mány jelenleg is uj hasonló tanintézetek fel
állítását tervezi.

Az utóbbi években különösen a női ház
tartási gazdasági intézetek felállításának s ál
talában a női gazdasági szakoktatás szervezésé
nek kérdése foglalkoztatja Franciaországban az 
irányadó köröket. Általánosan ismeretes e kér
dés nagy jelentősége s az irányzat helyessége, 
amely a nőket az egészségtelen városi foglal
kozások helyett visszavezeti oda, abba a milieube, 
melynek szolgálatára természetszerűleg hivatva 
vannak. A magyar földmivelésügyi kormány is rég 
belátta már e kérdés fontosságát s annak helyes 
megoldására törekszik a rendelkezésére álló 
eszközök felhasználásával. Helyes volna azon
ban a nők gazdasági szakoktatás módját ta
nulmány tárgyává tétetni akár Franciaországban, 
a hol e téren már igen szép eredményeket 
értek el különösen a vándor gazdasági iskolák 
beállítása óta — vagy Belgiumban, hol talán 
legfejlettebb ez az intézmény.

Franciaországban jelenleg három háztar
tási-, gazdasági iskola u. n. Écoles ménageres 
agricoles működik u. m. Karliverben, Monas- 
tier-sur Gazelle-ben és Coétlogonban. A Karli- 
veri iskola célja, hogy a kisgazdák leányainak 
a tejgazdaságban megfelelő kiképzést nyújtson. 
A bennlakási és tandíj 400 frank évente. Van
nak bejáró növendékek is kik 50 frank tandijat 
fizetnek, valamint tandíjmentesek is. A felvé
telhez a betöltött 14 év szükséges és a szülői 
beleegyezés. A felvétel itt is versenyvizsga 
alapján történik. Az oktatás gyakorlati és el
méleti. A gyakorlati oktatás főkent a sajt- és 
vajkészitésre. kézimunkára, szoros értelemben 
vett háztartásra, konyhai ismeretekre, baromfi
tenyésztésre vonatkozik. A gyakorlati ismere
teket kiegészíti a szükséges elméleti oktatás, 
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amely az említett kérdéseken kívül még az 
általános miveltséghez tartozó ismeretekre is 
kiterjed. Alapos oktatást nyernek a növendé
kek ujabbán az egészségtanból és a balesetek
nél nyújtandó első segélyt illetőleg is.

Kiválóan szervezett intézet a Monastier-sur 
Gazelleben 1902-ben felállított »Écoles ména- 
gere agricole et de laiterie* is. A tanfolyam 
egy éves, de azok részére, kik magokat bizo
nyos kérdésekben tökéletesíteni óhajtják, egy 
második kiegészítő tanfolyam is van beállítva. 
Ezekben az intézetekben mindenütt meglepő â 
tisztaság és rend. Berendezésük praktikus, mo
dern. A növendékek kissé apácaszerü csinos 
egyenruhát viselnek.

Az állandó női háztartási iskolák mellett 
igen nagy jelentőségre emelkedtek az u. n. 

Écoles ambulantei ménageres agricolenői 
háztartási, gazdasági vándor iskolák. A kiválóan 
praktikus oktatás, az elért eredmények s az 
iskolák fentartásához szükségelt anyagi kiadá
sok elenyészően csekély volta fojytán teljes 
mértékben megérdemli ez az intézmény úgy a 
belföldi, mint a külföldi szakkörök elismerését. 
Működésűkről egy más alkalommal lesz szeren
csém részletesen szólani.

Befefezésül még a legalsófoku gazdasági 
szakoktatás szervezetével kívánok pár szóban 
foglalkozni.

Az elemi gazdasági oktatást Franciaország
ban az u n. Fermes écoles, tanyai iskolák in
tézménye van hivatva szolgálni. Rendeltetésüket 
az 1848. évi október 3-iki törvény a követke
zőkben körvonalozta: »A tanyai iskolák gazda
ságok, melyekben a gazdálkodók köréhez tar
tozó növendékek ingyenesen vétetnek fel. Ok 
végzik az összes mezőgazdasági munkákat s 
ennek ellenértéke fejében teljesen ingyenes gya
korlati gazdasági kiképzést, oktatást nyernek.* 
Felállításukkal nagyjában azt a célt kívánta 
szolgálni a törvényhozó, amely-a magyar föld- 
-mivesiskolák létesítését motiválta.

Céljuk tehát nagyobb gazdaságok részére 
megfelelő képzettséggel és gyakorlati ismere
tekkel rendelkező gazdatiszteket, munkaveze
tőket, felügyelőket kiképezni, továbbá a kis
gazdák fiait, kiknek a körülmények az Écoles 
pratiques végzését nem engedik meg, mint 
leendő gazdákat a praktikus gazdálkodásra ki- 
tanitani.

(Vége köv.)

A magyar borsos mentha értékéről. 
(Közlemény a m. kir. gazdasági akadémia kísérleti 

gyűgynövénytelepe chemiai laboratóriumából.) 
Irta: Dr. Irk Károly.

II.

Oroszország az újabb időben kezd nagyobb 
mértékben fellendülni s különös figyelemmel 
kisérendő éppen a magyarországi termelés szem
pontjából is, mennyiben térhódítása, ami eddig 

megszerzett s szép kilátással kecsegtető tereink 
ellen irányulhat éppen közeli fekvése miatt is,

Olaszország főleg hazai fogyasztásra termel 
s ezért magasabb bevitelt vámmal védi az egyes 
termékeit (illóolajokat stb.).

Hazánkban is csak- újabb időben kezdik 
termeszteni, s a melynek egy része mint fosz
tott áru kerül drogueriakba, gyógyszertárakba, 
más része pedig szárasán megszáritva külföldi 
illóolaj gyárakba, s mos1 már egyrésze amióta 
á hazai illóolaj-iparunk is fellendülőben van: 
a hazai gyárakba is. Hazai gyártelepeink közül 
nevezetesebbek: a Laib Rezső aetherikus olaj
gyára Böősön (Pozsony m.), valamint a Dr. Szki- 
csák Jenő és Heumann testvérek illóolaj gyára 
Privigyén. — Termelési helyei: Makó (Pintér 
Miklós), Csári Agnelli József, Nyitra m.), Rácz- 
almás, Komárom, Aranyos Pólyán, Szilbács, 
Lúgos, Kolozsvár, Dicsőszent-Mártón, Nád-Ud
var stb.

Összefoglalólag a világ egész évi borsos 
menthaolai termelését — illóolajban kifejezve — 
circa 200,000 kg-ra tehetjük, mely az egyes 
államok között eddig a következőképen osz-
lott meg:

Észak-Amerika............... . . ca 90,000 kg.
Japán ............... .... .. .. » 70,000
Angölország ............... .. » 9,000 »

Francziaország .. .. .. . .. » 3,000
Németország .. .. .. > 800 >

Olaszország ............... 600 . »

Oroszország ...... » 1,200
Különböző államok ■ 400.

Összesen ca: 175.000 kg.
Az olajok előállítása vízgőzzel való lepá

rolás utján készül, s egyes államok, meg gyá
rak szerint több-kevesebb lényegtelen változ
tatástól eltekintve — megegyező. A japán 
termelő vasüstökben és fakádakban párolja le 
saját telepe mellett a szárított növényt s a 
menthol kristályt megfelelő szekrényekben ki
fagyasztva ládákba csomagolva mindjárt forgá- 
lombahozza, vagy pedig megtisztítás céljából - 
még előbb a nyers termék gyárakba kerül.

Amerikában előbb rendes rézüstökből tör
tént a lepárlás direkt tüzeléssel, csak 1846-ban 
midőn belátták, hogy minden viszony kedve
zett e növények termelésének, tértek át egyes I 
termelők s lepárolók — a gőzzel való lepárlásra. 
Ez által emelték a napi hozamot 5, sőt 6 szo
rosra, amennyiben a régi rendszerű üstökben 
egyszerre csak 15 Pfd. olaj volt nyerhető mig, 
a gőzzel való lepárlásnál, hol a gőz fedett s 
az illető növénnyel telt fakádakon halad keresz
tül magával ragadván a növény leveleiben levő 
illóolajat: kevés költségtöbblettel 75 —100 Pfd. 
olaj nyerhető egyszerű destillálással.

Az eljárás e helyeken oly módon törté
nik, hogy a rendesen deszkából készült 2 ol
dalról nyitott,. vagy teljesen zárt színben, van
nak felállítva a növény lepárlására szolgáló zírt 
íakádak, melynek alsórésze a gőz bevezetésére

szolgál. Á megtöltése oly módon történik, hogy 
a kád feneke fölé egy ugyanolyan nagyságú 
erős rostaszerkezetü. lyukacsos feneket helyez
nek közel hozzá s a mely felülről láncokon 
függ le a kádba. Erre minden egyes kádba egy 
munkás behányja a száras növényt s egy másik 
munkás bennt a kádba (hasonlóan a szőlő ki
taposásához) a növényt betapossa; — időnként 
gőzzel óvatosán a növény — a jobb hely
kihasználás miaít — meglesz nedvesítve s 
újra taposva. A megtöltés után a kád le lesz 
légzáróan csukva és kezdődhetik a lepárolás. 
A gőzt kisebb vagy nagyobb gőzfejlesztő ka
zánok szolgáltatják melyet vagy a termelők 
tartanak . erre a célra, vagy egyes destillálók 
szállítanak kisebb termelőktől termelőkhöz meg
határozott díjazás fejében — a növények le
párlására. A kádak kiürítése a láncos szita fe
nekek folytán igen megvan könnyítve.

Ami most már az illóolajak értékét s vele 
egyetemben tehát a növény értékét is megadja: 
az illóolajnak physikai és chemiai állandói, mely 
hasolóan a tápszerekhez jól körülhatárolt érték
számok között variál. A physikai állandók kö-
zött az érték megítélésénél szerepelnek, az illető 
illóolaj fajsulja, optikai forgatóképessége, fény
törési szöge, oldhatósága stb., mig a chemiai 
módszerek között az illető illóolajra jellemző 
vegyület pontos mennyiségének a meghatáro
zása jön elsősorban tekintetbe. így pl. jelen 
esetünkben a borsos menthaolájnál a menthol 
főleg.

Ez alapon röviden közlöm a magyar bor
sos menthákon végzett kísérleteim határérté
keit, kapcsolatban az idegenekre már megálla
pított s elfogadott számokkal.

Physikai állandók, a) Fajsuly:

b) Optikai forgató képessége \

Angol: 0-900—0-9100
Amerikai: 0-91—0-92
Jcpán: 0-895-0 900
Szász: 0-900—0-915
Német: 0’899—0'930
Franczia: 0-918-0-920
Orosz: 0 905—0-910
Olasz: 0-911—0-926
Magyar: 0-90142—0-91918.

Angol: — 22°-tól — 33°-ig
Amerikai: — 25°- ». — 33°-»
Japán: — 30°- » — 42°-»
Szász: - 25°- > — 33°-»
Német: — 27°- » — 33°-»
Francia: - 5° 5i'-tól — 8° 2O’-ig
Orosz: — 17°-tól — 22°-ig
Olasz: — 13°- » — 18°-»
Magyar; 26° 7i’-tól — 32° 38-ig. 
c) Oldhatóság-.

70",„-os alkoholban oldűdik 80".,,-cs alk. old. 90 ,, os alk. old 

Angol: 3—5 cm ben —
Amerikai: nem — ’/j ben o.
Japán: 3—5 cm-ben —
Szász: 3—5 » » —

Minden gazdaságban nélkdlözlietetleneki 
az „Európa“-szerte első helyen elismert kitűnő szerkezetű és legolcsóbb, 
a gazda minden követeimé- EDE HETI HAIMĂD DflQTÁlfíí Ez évi újdonságainkról szlves- 
nyeinek legjobban megfelelő jjLílLULII l\nLmAri"nUwln[V kedjék ingyen árjegyzéket kérni. 

KALMÁR ZS. és TÁRSA Módme^ővásárliely
Különleges termény tisztító gépgyár és vasöntöde

ERDÉLYRÉSZI VEZERKÉPVISELET SZÉKELY GAZDÁK SZÖVETKEZETE 
Marosvásárhely, Székelytidvarhely és Sepsiszcntgyőrgy. 6
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70%-os alkoholban otdbdik 80,b°-os alk. old. 9t%-os alk. old. 

Német: — — —

Franczia: nem oldódik —
Orosz: — — —
Olasz: — — —
Magyar: 3—5 cm-ben o. 2-ben o. %-ben o.

Chemiai módszerek, Menthói tartalom. Ez 
a kolozsvári gazdasági akadémia gyógynövény 
telepén termelt növényből általam lepárolt olaj
ban határoztatván meg, a következő: 
Ester menthol Ossz menthol Szabad mentitől

10-25%. : 58'4%. 48-15%.
A gyógynövények értékének meghatáro

zásához még hozzájárul mint fontos tényező az 
illető gyógynövényben levő s a ható értéket 
képviselő anyagnak a menmyisége, hogy t. i. 
mekkora az illető növény száraz vagy élő álla
potban levő kiadóssága, kiadó képessége. Erre 
vonatkozólag vizsgálataim összehasónlitólag az 
amerikaival és némettel a következő eredményt, 
adták:

Amerikai ad: 0 67% illóolajat.

Német -

A hazai

nyersen ad: 0’1 —0'25% illóolajat, 
szárazon » 0’5—1'5% »

viszonyaink közt termelhetők
pedig áz eddig végzett vizsgálatok alapján az 
alábbi helyeken a következő százalékos meny-

. nyiséget mutatják:
Aranyos-Polyán (Szártevéi) 1-112%
Szilbács » 1-1172%
Lúgos » 1-2746%
Makó » ■ 1'284%
Csikós kert (Kolozsvár gazd. akad.) 0-862%
Komárom '» > . » 0-9332%
Algyógy (levél) 1-4306%
Botanikus kert 1-364%
Átlag: P17%

Vagyis végkövetkeztetésül a fenntiek alapján 
tekintetbe véve még az illető olaj szagát és 
izét is, legközelebb az amerikai olajhoz csatol
hatjuk a magyar borsos menthát és aetherikus 
olaját, a melyet azonban, eddigi vizsgála
taim alapján oldhatóságát és kiadóképes
ségét véve tekintetbe, felül is múl. A hazai 
gyógyszerkönyv Pharmakopoea Hungarica III. , 
határértékeinek megfelel s ott az idegenek 
helyett használható is, amennyiben 70%-os al
kohol 3—5 teifogatában oldódik, valamint a 
90%-os % térfogatában s már a physikai ál
landói is teljesen megfelelnek. A hazai növé
nyek közül különösen az Aranyos-Polyáni volt- 
iz és szag, valamint egyéb állandói folytán 
meglepő jó, sajnos, hogy kevés lévén a bekül
dött anyag, bővebbén a vizsgálatokra nem tér
hettem - ki, de az előkisérletek is az erdélyi 
gyógynövény termelésre nézve kedvező viszo

nyokat (kiima, talaj stb.) jósolnak; — utána 
Szilbács és Makó következtek stb.

A növény levelei teljesen elsőrendű mi
nőségben a drogisták előtt mint »Electa No. 0.< 
még jobban értékesülnek, mint lepárlásra bo
csátva, amint az a növény üzemi értékével s 
termelésével részletesen foglalkozó munkából is 
(Páter Béla dr.: A gyógynövények termesz
tése) világosan kitűnik.

Hogy az ország többi részein s Erdély 
egyes vidékein mily értékű borsos mentha vagy 
más értékes gyógynövény termelhető, á kolozs
vári m. kir. gazdasági akadémia kísérleti gyógy
növény telepén végzett folytatólagos kísérlete
ink alapján fogjuk meghatározni.*

* Részletesen: A Kisérletügyi Közlemények 
1910. évi folyamából.

(Vége.)

A takarmányrépa termesztése.
Gáspár József.

VIII

A magvak éréskor, mely már szeptember 
hó elején kezdetét veszi, megbámulnák, ha 
ez a bámulás a legszélső ágakra is kiterjed 
s egy zöld mag sem található az ágakon; 
hozzáfogunk a leszedéshez Ha kicsinyben 
— egy kát. holdon alól — termeljük a magot, 
nem lesz szükséges az ágak megszáradását is 
bevárni, hanem ha a magvak mind megbar- 
nultak, ha még zöld ugyan az ág, kézzel le
horzsoljuk a magot, s vékonyan kiterítve a 
napon vagy padláson megszáritjuk. Ha azon
ban nagyobb területen termesztünk magot, a 
szedésnek az a módja nemcsak költséges, de 
kivihetetlen is. Nagyobb területen bevárjuk 
mig az anyarépa valamennyi termőága meg
száradt s csak azután fogunk a szedéshez. Az 
érett bokrokat metsző ollóval vagy kacorral 
vágjuk le, s két rúdra kifeszitett ponyván vagy 
zsákon, mint a milyeneket a cséplésnél a 
polyva hordásához is használni szoktunk, szál
lítják a csűrbe vagy pajtába, fészerbe stb. ahol 
a kicséplését annak idején végezni fogjuk. A 
mag szedésénél és hordásánál ez az elővigyá
zat pontos betartása azért szükséges, mert a 
magnak a fejlettebb, a nagyobb, tehát éppen 
a legértékesebb része az ágakról a puszta 
érintésre is lepereg. A répamag nem egyszerre 
érik, a közvetlen egymás mellett levő bokrok 
között is előfordul, hogy az egyik teljesen 
megérett, mig a másik még majdnem egészen 
zöld; e miatt a szedést nem egyszerre eszkö

zöljük, hanem fokozatosan,a mennyi naponkint 
megérik, azt mindennap leszedjük,

Ha kicsinyben termesztjük a répamagot, 
a mint szedjük az egyes töveket, mindjárt le 
is fejtjük — fakarddal lehorzsoljuk a magvakat 
Ha nagyban termesztjük a magot, igy igen 
sokba kerülne a mag elválasztása, a midőn 
is az érés sora szerint levágjuk és kévékbe 
kötjük a termést s padlásokra, gorékba, fésze
rekbe helyezzük addig, mig az egész termést 
learattuk, azután a cséplőgéppel a magot ki
csépeljük.

Éréskor sok magot kivernek a verebek 
és pintyek, mely előbbiektől csak úgy védel
mezhetjük meg, ha olyan helyen termesztjük 
a répát — falutól, fás-, berkes helyektől tá
vol — hová verebek nem szoktak ellátogatni..

A kicsépelt répamagot szeméttől, gaztól,, 
a termőágak törmelékétől jól meg kell tisztí
tani, mely alkalommal a fejletten, apró mag
vak is kirostálandó^. A kitisztított magot mig 
tökéletesen kiszárad vékonyan kell a magtárba 
elteregetni s gyakran forgatni; ha kiszáradt, 
vastagabban garmadázhatjuk, halmozhatjuk ösz- 
sze. de akkor is száraz szellős helyen tartsuk.. 
Ha mindezeknek a feltételeknek eleget teszünk, 
nem ad aggodalomra okot a mag csirázóképes-
sége sem az impregnálásra nem lesz szükség..

A répa virágai a szél és a rovarok utján, 
melyek sűrűn szokták látogatni, a keresztezés
nek vannak kitéve, ezért óvakodjunk két fajtát, 
közel egymáshoz vagy pláné keverten termesz
teni, mert akkor hiába válogattuk akár milyen: 
alaposan meg az anyarépákat a termésben 
mégis értéktelen korcsot kapunk.

. A termés az időjárásba talaj termőereje 
és a mivelés szerint 4—12 métermázsa között 
ingadozik kát. holdankint. Az árak 1.0 évi 
feljegyzésem szerint 60—200 korona között: 
hullámoztak métermázsánkint. Az évi nyers 
bevétel a 10 évi átlagban 500 koronát tett kát., 
holdankint melyből, ha a viszonyok szerint, 
váltakozó legnagyobb 200 korona termelési 
költséget leütünk, az évi tiszta jövedelem át
lag kát. holdankint 300 korona. Ha pedig nagy 
termés, vagy magas árak ütnek be, 520 koronára 
is felemelkedik a kát. holdankénti tiszta jö
vedelem.

Répa fajták.
Jelenleg a magkereskedésben forgalomban 

levő s ennek alapján termesztés alatt levő 
takarmányrépa fajták: a Mammuth, oberndorfi, 
eckendorfi és az ölajbogyó alakú.

A Mammuth-rrtM kétféle változata u. m. 
a sárga és a vörös termesztetík; hosszúkás, 
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Magyar országban mindenféle talaj- és terep
viszonyok között sokszorosan kipróbált 
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Oberopseli Motorgyár r.-t.
Bécs, VI/2., Gumpendorferstrasse 72.
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hengeralaku répa, mélyen a földbe nyúló gyö
kérzettel; bötermő, de igen laza, puha husu 
s e miatt eltartása nehézségbe ütközik. Mélyen 
a földbe gyökerező természeténél fogva répa
kiszedő villával kell kiemelni a földből, de 
azért igy is igen sok benakad. Ha bőtermő 
és egyetlen jó tulajdonságát értékesíteni akarjuk, 
más répafajtát is termesszünk mellette s a ta
karmányozás sorát úgy állapítsuk meg, hogy 
a Mammuth november—január havában, a más
fajta pedig február - április havában takarmá
ny oztassék fel.

Az oberndorfi egészen a földönülő gömb" 
allku répafajta, mely egykor a legkeresettebb 
takarmányrépa volt; de úgy látszik degenerá
lódott, jelenleg már csak a másodrendű répa
fajtákhoz sorolják. Egyik és pedig lényeges 
hibája, hogy ha jó termőerőben levő talajba 
kerül és az időjárás is kedvez fejlődésének, 
jókora nagyra nő, de az ilyen 8—10 kg-os 
példányok közepe üres, melynélfogva már a 
a kiszedés alkalmával láthatók a rothadás jelei. 
A 6-7 kg-os répák is csak december hó 
közepéig tarthatók el. Azt azonban előnyéül 
elkeli ismernünk, hogy mivel a talaj felszínén 
ül leveleinél fogva könnyen kiszedhető, ásó
villára soha nincsen szükség. Minthogy csak a 
vékony gyökere szakad a földbe, kevés sár, 
föld tapad reá; kupacokba, vermekbe helye
zésénél könyen gurítható, s igy kevesebb tö
rik össze vagy szenved zuzódást.

Az eckendorfi takarmányrépa a legújabban 
létesített fajtákhoz tartózik; alakja henger a 
középen egy kis befüződéssel, karcsúsággal, 
de azért földön ülő mint az oberndorfi, leve
leinél fogva könnyen kitéphető, kiszedéséhez 
ásóvilla nem kell, tömör husu, jól eltartható.

Az olajbogyó alakú répa az eckendorfival 
egyidejűleg tűnt fel, a gyökere; valamivel 
mélyebbre hatói a talajba, mint az eckendorfié, 
leveleinél fogva azonban ez is kitéphető, 
csak egy-egy darabot kell ásóvillával kiszedni; 
egyike a legtömörebb husu répáknak, jól el
tartható, de 7 8 kg-osnál nagyobbra a leg
kedvezőbb feltételek mellett sem fejlődik.

Nehány év óta mind sűrűbben olvasha
tunk, termésének meleg ajánlása mellett, a 
takarmány cukorrépáról, mely 'kevesebbet terem 
ugyan, mint az előbb ismertetett takarmányrépa- 

.fajták, de a kevés termés minőségileg pótolja 
a mennyiségbeli hiányokat. Hogy értéke felől 
tájékozást szerezzek pár éven takarmány cu
korrépát is termesztettem, mely alatt arról 
kellett meggyőződnöm, hogy a jelenleg ter
mesztés alatt álló takarmány cukorrépafajták 
a közönséges takarmányrépafajták egyiké
vel sem vehetik fel a versenyt. Kemény husa 
miatt a takarmány cukorrépát egyik állat sem 
eszi olyan mohósággal, mint a takarmányrépát; 
a baromfiak alig fogyasztanak belőle valamit. 
A szarvasmarhák, sertések ugyan megeszik elég 
jól, de nagy figyelmet kíván takarmányozásuk 
mert ha csak valamivel lépi túl az adag a 
szervezet feldolgozó képességének határát, 
mindjárt beáll a hasmenés. A répavágó kése
ket gyakrabban kell élezni, vágása pedig több 
munkaerőt igényel. Nem hagyható említés nél
kül az sem, hogy a kiszedéséhez ásóvilla kell, 
tisztítása és elhelyezése pedig — ugyanazon 
mennyiséget állítva szembe - éppen kétszer 
annyiba kerül, mint a takarmányrépáké, melye
ket mind egybe vetve én a takarmány cukor
répa termesztését ajánlani nem tudom.

Talaj, éghajlat, vetésforgó.
A mely talajon a tengeri bőtermést ad, 

azon a takarmányrépa is feltalálja a termesz
téséhez szükséges feltételeket, szép és nagy 
termést azonban mélyrétegü, nedvtartó, tele- 
vényben gazdag talajon várhatunk. A leg
nagyobb terméssel fizet a répa lecsapolt tó
fenéken, kiszárított mocsaras helyeken és fris 
töréseken.. Nem való répának az igen laza, 
száraz és televényszegény talaj. A mély réteg 
nem éppen elengedhetetlen feltétel, vagy, leg
alább nem annyira, mint ezt a lóhere és lu
cerna megkívánja; . termesztettem olyan tala
jon kát. holdjára eső 500 métermázsa répát, 
amelyen a lucerna csak kétszer volt megka
szálható s a kétszeri kaszálásból csak 20 
métermázsa széna méretett be.

(Vége köv.)

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

-|- A ló átlós állása. A ló átlós (dia- 
gonális) állása alatt értjük a mellső vagy hátsó 
lábuknak azt az állását; ha a láb hossztengelye 
körül ki van forgatva. Ez lehet részleges vagy 
teljes, aszerint hogy az alsó lábszár felére 
vagy pedig az egész alsó lábszárra terjed-e 
ki Ez az átlós állás nagyon kellemetlen a 
patkolásnál. A patkó alakja a kifordított állás
hoz alkalmazkodik és igy elferdül. Ez a elfer- 
dülés azonban természetes, miért is nem indo
kolt az átlós patákat ferde patáknak jelölni. 
Ez a megfigyelés fontos a patkolásnál. Azok 
a kovácsok, akik nem tudják,- hogy a paták 
az átlós állás folytán elváltoznak, csakhamar 
meggyőződnek arról, hogy rosszul patkolták 
meg a lovat. A ló lábának az állását tehát 
meg kell figyelni.

4- Kellemetlen szagok felvétele a 
szőlő által. Pacottet híres franczia szőlészeti 
szakember, egész csomó esetet sorol el arra 
nézve, hogy a szőlő milyen könnyen veszi tel 
idegen testek kellemetlen szagát, mely azután 
a boron is megérzik. Egy szőlőskert pl. közeli 
szomszédságában állott egy 1 nagy raktárnak, 
amelyben nagymennyiségű frissen impregnált 
vasúti talpfát tartottak.- A szüret után a tulaj
donos kellemetlen meglepetésül azt észlelte, 
hogy a mustnak kifejezetten kátrányize van. 
Azt remélte, hogy ez csak múló jelenség, amely 
az erjedés után eltűnik, azonban a bor még ennél 
is rosszabbat, kreozot-izt mutatott. Pacottet 
már régebben azt észlelte, hogy olyan szőlő 
után, amelynek közelében állati hulladékok 
kerülnek nagybb mennyiségben a szemétdombra, 
a szüretelt mustnak a romlott húséra emlékez
tető illata van. Hasonló kalamitást észlelnek az 
olyan szőlőbirtokosok, akiknek szőlője szeles 
tengerpart közelében fekszik. Az állandó szél 
miatt a tenger a partra vet mindenféle rom
landó anyagot, mely ott elrohad s a szőlőket, 
még ha néhány száz méter távolságban feküsz- 
nek is a parttól, megfertőzi. A rossz illat nem
csak a mustban jelentkezik, hanem erjedés 
után a borban is megmarad.

4 A vaj sózása A konyhasót már igen 
régen használják a vaj konzerválására azokban 
az országokban, melyekben tartós vaj előállítá
sára törekednek.

A vajba jutó konyhasó-kristályok az egyes 
irócseppeket felszívják, abban feloldódnak és 
nagy cseppé futnak össze. A későbbi gyúrásnál 
ez a folyadék kinyomatik s ily módon tejcukor 
és hamualkatrészek távolitatnak cl. A sajtanyag, 
illetve fehérjefélék — mint számos kísérlet 
bizonyítja — ezáltal csak kis mennyiségben 
távolitatnak cl. A sóval áthatott vaj jóval ke
vésbé alkalmas a felbontást okozó organizmu
sok tenyésztésére.

A konyhasó felbomlást védő hatása első 
sorban a viz elvonásán alapul, s igy minél in 
kább sózzuk a vajat, annál tökéletesebben 
vonjuk el tőle a vizet s annál tartósabb lesz a

vaj; a sóból azonban csak legfeljebb egy bízó 
nyos kis mennyiséges alkalmazhatunk, mert 
különben a vaj túlságos sós izénél fogva élvez
hetetlenné válik. -

A sózásnak más módja a következő: Amint 
a vaj a köpülőben körülbelül borsónagyságu 
csomókba állott össze, a köpülést abbahagyjuk 
és az irót letöltvén, a vajat hideg vízzel addig 
mossuk, mig a mosóvíz egészen tisztán fut le 
róla; eközben arra ügyelünk, hogy a vajcso- 
mócskák össze ne tapadjanak. Ha a vajat ily 
módon a hozzátapadó Írótól megszabadítottuk, 
akkor egy előbb szódás vízzel és gőzzel teljesen 
megtisztított faedénybe teszszük és telitett hideg 
konyhasó-oldatot töltünk reá s egy aprólyuku 
födéllel letakarjuk; ezt a födelet egy kővel 
megterheljük, hogy a konyhasó-oldat a.-vajat 
ellepje.

Ez alkalommal igen fontos, hogy a viz 
teljeseu tiszta, izetlen és szagtalan legyen; en
nek az eljárásnak nagy hibája az, hogy a vaj 
különleges ize és aromája teljesen veszendőbe 
megy, azonban a vaj néhány hétig kifogásta, 
lanul tartós, mert a vajat sós viz lepvén be- 
a levegő oxigénjétől, a megavasodás föltételé
től teljesen el van zárva; körülbelül 11 hét 
múlva azonban fagyuszerüvé válik, szürkésszinü 
lesz és kellemetlen rothat szagot kap.

Hogy, a vajat hosszú ideig frissen eltart- 
hassuk^szükséges, hogy azt hideg helyre tegyük 
el és megfelelő csomagólással a levegő oxigén
jét attól távoltarthassuk.

4 Hangyák kiirtása. Gyümölcsfa-cse
meték megvédésére hangyák ellen a következő 
eljárás ajánlható: friss marhavelős csontot a 
hangyák reggeli és déli összejövetele alkalmá
val a hangyafészekre helyezünk. A csontot 
csakhamar a hangyák egész raj lepi el; ek
kor azt csendesen felemeljük s egy fa töve 
mellett készen tartott s forróvizzel teleöntött 
edénybe dobjuk. Ezen eljárást többször egy
másután ismételgetjük mindaddig, mig végre 
oly csekély számban jelennek meg a hangyák, 
hogy á csemetét már többé nem kell félteni.

4 A legyeknek a szobából való el
űzésére és távoltartására igán alkalmasnak 
mondják azt az eljárást, hogy virágcserepekben 
ricinust termesztünk s nyáron és ősszel a 
növényt legalább nappal ablakainkban tartjuk. 
Gazdálkodók szerint a légy óvakodva kerüli 
az olyan szobákat és helyiségeket, melyeknek 
ablakaiban néhány cserép ricinus növény van.

4 A pulykák hasmenése. Ezt a beteg
séget inkább az okozza, hogy a pulykák falán
kul túlságos mértékben fogyasztják a kerti 
csigákat. Ilyenkor gyorsan segélyére kell sietni 
a megbetegedett pulykáknak. Meleg ól, borba 
áztatott henyér és nehány szem bors jótéko
nyan hatnak az emésztésre és a hasmenés 
csakhamar megszűnik. Zöld takarmányt ilyen
kor etetni nem szabad.

4_ Szenet a tyúkoknak Igen hasznos, 
ha a baromfiak vizében, ivóedényében faszenet 
tartunk, mert ez tisztán tartja italukat. De 
éppen olyan hasznos, ha a tyúkok is esznek 
szenet, mert annál egészségesebbek maradnak. 
Csakhogy törve hiában adjuk a szenet nem 
nyúlnak hozzá. De könnyen rákaphatjuk a 
a szénevésre úgy, hogy ha kukoricát szénné 
égetünk és elhintjük nekik. Azt móhon fala
tozzák fel és az az eredménye lesz, hogy tyúk
jaink nemcsak egészségesebbek lesznek mint
egy megvédve a betegség ellen, hanem még 
mint szorgalmas tojók is ki fognak tűnni.

KORMÁNYINTÉZKEDÉSEK

A gyapjuniinősitő intézet uj igazga
tója. A 'ni. ' kir. földmivelésügyi miniszter 
Kovácsy Béla gazdasági tanintézeti igazgatót 
megbízta az országos m. kir. gyapjuminősitő 
intézet igazgatói teendőinek ellátásával.
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VEGYES KÖZLEGÉNYEK
— Uj borászati kormánybiztos. Mint 

'értesülünk, Dobokay Lajos miniszteri tanácsos, 
országos borászati kormánybiztosnak Párizsba 
gazdasági szaktudósitóul történt kiküldetése 
folytán a földmivelésügyi miniszter a borászati 
kormánybiztosi teendők ellátásával dr Lónyai 
Ferenc miniszteri tanácsost bízta meg.

— A vetések állása. A földmivelésügyi 
minisztérium e hó 12-én megjelent jelentése 
szerint az április hó végi és május eleji hűvös, 
szeles és nedves időjárás miatt a vetés sokhelyt 
megsárgult és a kövérebb buza- és rozsvetés 
megdőlt. Május 6-án azonban az időjárás ország
szerte kedvezőbbre fordult és ennek következ
tében úgy-az őszi, mint a tavaszi vetések igen 
szépen felfrissültek. A buza többnyire szép, 
erőteljes, sürü állású, sokhelyt szárbahajtott és 
szára rendkívül fejlett, erőteljes; remélni lehet 
tehát, hogy a kalászok is kifogástalanok lesznek, 
bár a vetés szórványosan rozsdafoltos. Az őszi 
rozs helylyel-közzel ritka és foltos ugyan, de 
igen jól kalászolt és virágzásának is kedvez a 
jelenlegi idő. Az őszi árpa igen jól áll, ellenben 
a repce, amelyben a bolha sok kárt fokozott, 
csak közepes termést igér. A tavaszi gabona
vetések általában igen szépen fejlődnek, bár 
néhol sok bennük a vadrepce és az acat. A 
tengeri és burgonya jól kikeltek és mivelésük 
folyamatban van. A cukor- és- takarmányrépa 
sokhelyt hibásan kelt "s a kikelő vetéseket 
az éjjeli fagy, többfelé, különösen az Alföldön 
a rovarok tették tönkre úgy, hogy újabb vetés 
vált szükségessé. A kender és lenvetés folya
matban van. A korai vetések jól keltek. A 
dohánypalánták ültetését megkezdették. A rétek 
és a mesterséges takarmányfélék jó termést 
Ígérnek. A szőlőkben és a gyümölcsösökben a 
fagy tetemes kárt okozott. Egészben véve tehát 
ezidőszerint a vetések még elég jól állanak, de 
persze a termést a további kedvező időjárás 
fogja megcsinálni. További esős vagy száraz idő
járás egyaránt megrontja a vetéseket és igy a 
jó terméshez vérmes reményeket fűzni ma még 
nem lehet.

—- Külkereskedelmünk márciusban. A 
statisztikai hivatal közzétette a márciusi kül
kereskedelmi forgalomra vonatkozó adatokat, 
valamint az-év első három hónapjának for
galmi adatait, a mult év adataival összeha
sonlítva. Ez adatok szerint behozatalunk értéke 
az előző évi 403.9 millió koronával szemben 
ez év január —március havában 414 millió koro
nát ért el s ebből 305 millió korona Auszt
riából .való behozatalunkra esik. Kivitelünk 
értéke a mult évi 363.8 millió koronával 
szemben a folyó év három első hónapjában 
csak 324.6 millió koronát tett, mely összeghez 
Auszria 227.8 millió koronával járult. Az 1910. 
év három első hónapjában árumérlegünk össze
sen 89.4 millió korona. Ausztriával szemben 
pedig 77.2 millió korona behozatali többletet 
tüntet föl.

— Védekezés a peronospora ellen. A 
mult esztendőben nagy mértékben dühöngött 
peronospora járvány tanulságait felhasználva, 
a m. kir. Ampelológiai intézet igazgatója Ist- 
vánffy Gyula dr. a peronospora elleni véde
kezésről írott útmutatást átdolgozta. Ez a füzet, 
amely kellő rövidséggel közérthető módon tár
gyalja a védekezési eljárást, egy színes magya
rázó képpel kibővítve a földmivelésügyi minisz
ter kiadásában megjelen s mindenkinek kés- 
séggel megküldetik, aki eziránt levelezőlapon 
az Ampelológiai intézethez fordul. Az intézet 
címe: Budapest, II. Debrői-ut 15 sz. Melegen 
ajánljuk gazdáinknak a védekezés összes tud
nivalóit tartalmazó hasznos füzet megszerzését.

— A gyümölcsfák legnagyobb vesze
delme, a vértetü rohamosan terjed, igyekez
zék attól minden gazda almafáit megszabadítani, 
mert ha nem tesz ellene semmit, fája tönkre
megy, a baj messze szétterjed, ő pedig kiteszi 
magát annak, hogy a törvény ráolvassa a föld
mivelésügyi m. kir. miniszternek 1897. évi 
9679. számú rendeletét, mely szerint a véde

kezést elmulasztó 100 koronáig terjedhető 
pénzbüntetéssel sújtható s az irtás a mulasztó 
költségeire hajtatik végre.

— Ausztria bortermése az utolsó 7 
évben. Pórtele Károly udv. tan. osztrák szőlé
szeti kormánybiztos érdekes kimutatást tesz 
közzé az »AUgemeine Wein Zeitung* legutolsó 
Számában az osztrák bortermelésről. A. kimu
tatás részletesen kiterjeszkedik az összes tarto
mányokra, mi azonban csak a végeredményeket 
jegyezzük fel.

Ezek szerint termett Ausztriában: 
1903-ban 3 765,787 hektoliter bor
1901-ben 4,483,767 »- »
1905- ben 5,337,264 » ’ » j
1906- ban 4,298,404 » » i
1907- ben 4,250,342 »
1908- ban 8,142,194 » >
1909- ben 6 252,571
7 éves átlag tehán4,851,000 hektoliter. 
1908-ban az átlagnak majdnem kétsze- | 

rese, mult évben pedig majdnem másfélszerese ( 
termett. Dacára ennek borkivitelünk Auszfiába i 
az utolsó két évben jelentékenyen gyarapodott. I 
Ebből is látszik, hogy mennyivel több bort j 
fogyasztanak a »sörivó* Ausztriában mint a Î 
«borivó« Magyarországon. <

A konzuláris akadémia tanulmány- j 
útja. Winter főkonzul, a Kisbéire kirándult' j 
konzuláris akadémiai hallgatók vezetője, a kö- | 
vetkező táviratot intézte Serényi Béla gróf föld- - 
mivelésügyi miniszterhez: »A Kisbérre kirándult I 
konzuli akadémia elragadtatással nézte azokat : 
a párjukat ritkító kincseket, melyek az egész 
világ előtt díszére válnak Magyarországnak. 
Bámulattal, jogos büszkeséggel tapasztaltuk és 
láttuk, hogy mennyit köszönhet Magyarország 
a földmivelésügyi minisztérium minden nehéz- j 
séget leküzdő kitartásának, vasakaratának, fényes • 
kezdeményező erejének. A vezetésemre bízott j 
akadémia növendékei Magyarország érdekeit ' 
nemcsak kötelességszerüen mindig és minden 
alkalommal elő'mozditani. hanem visszaemlé
kezve az itt látottakra, Magyaroszág dicsőségét 
is mindenütt hirdetni fogják.' - !

— Az egri sző ők veszedelme. Az egri j 
szőlőkben és gyümölcsösökben nagy mértékben ! 
pusztít a vincellérbogár. A hires bortermőtele
peken ez a bogár tönkretette a szőlő 3 0-át.
A hatóság rendeletben hívta föl a gazdákat a 
bogár irtására.

— Vetőmagnemesi tő társaság a Bánát
ban. Most alakult meg Temesvárott a Korona- j 
hercegszálloda különtermében a Bánáti Vető- , 
magnemesitő Társaság Tallián Béla elnöklésével, j 
A társaság célja a nemesitett gazdasági vető- 
magvak nagybani termelése és forgalomba ho- i 
zatala.

— Eladó szesznioslék. A földmivelésügyi j 
minisztériumból a következő értesítést kaptuk. ■ 
A szeszadótörvényre vonatkozó 1908. évi XXVIII. j 
t.-c. 88. §-a értelmében a mezőgazdasági és ipari ) 
szeszfőzdéktől évente elvont kontigensért nyuj 
tandó kártalanításra csak azon szeszfőzdék tart
hatnak igényt, melyek a szeszfőzdékből kikerülő 
moslékot vagy maguk használják fel, vagy pedig 
hazai gazdaságoknak adják el. A törvény ezen 
rendelkezése alapján beérkezett jelentések sze
rint folyó évi április 1-től julius 1 ig terjedő 
időszakban Hirscli Ödön kolozsvári cégnél 
(Magyar-u. 43.) 4500 q szárított szeszmoslék 
kerül eladásra. Felhívjuk ezúton is a gazda
közönséget, hogy amennyiben szeszmoslékra 
szüksége lenne, annak beszerzése végett for
duljon közvetlenül fentnevezett szeszfőzde vál
lalkozóhoz.

A LAPFELÜGYELÖ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT 
FELELŐS SZERKESZTŐ ES KIADÓ;

TOKAJI LÁSZLÓ,

ALAP AZERD.GAZO.EmET TULAJDONA '

—- A MAGYAR ===== 
JELZÁLOG hitelbank 

KOLOZSVÁRI KÉPVISELŐSÉGE
— (Jokai-u. 2. sz. I. emelet.)------—

BTOKSA
és a nagyobb városokban fekvő

ZZ .Á. Z LL ZECZ T2 LL
15 évtől 65 évig terjedő törlesztéssel

LEGOLCSÓBB KÖLCSÖNÖKET nyújt.
A jelzálogul felajánlott erdélyrészi 
ingatlanok éri ékére és a megsza
vazandó kölcsön összegére nézve

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET 
bizalmi férflai adnak véleményt.

A KÉPVISELŐSÉG elfogad
TAKARÉK-BETÉTEKET

és előnyösen kamatoztat.
' Telefonszám 27. __ ,.................

2'01

BThierryA. RAS 7QAMA Törvényesen | 
oyőgyszerész DnLLOAmA, védve |

Csakis a? apáca védőjegy,ü az igazi. A lélegzőszervek min
den megbetegedése, köhögés vérköpés, rekedtség, hörghurut, 
tüdőbaj) gyomorgörcs és más gyomorbajok, minden belső gyű- 

iadás ellen, továbbá étvágytalan
ság, rósz emésztés, székrekedés 
>ib. ellen biztosan hat. Külsőleg, 
szájbetegségek, fogfájás, égett se
bek, kiütés, nyilalás és különösen 
•nfluenza ellen stb. használ. 2 ki
csiny vagy 6 duplaüveg, vagy egy 
nagy családi mi üveg öf korona.

THIBRRY A. gyógyszerész 
egyedül valódi

C ENTIFOLIA-KENÖCSE » 
r- N cn > 
3

>

meglepő, csalhatatlan és utolérhe
tetlen gyógyitóhatásu még a régi, 
sőt rákos sebeknél, sérüléseknél, 
daganatoknál, gyuladásoknál, ki
ütéseknél ; eltávolít minden idegen 
anyagot, genyedést, sokszor fölös
legessé teszi a fájdalmas operációt.

2 tégely 3'60 korona.
Cím : Schutzengel -Apotheke 
des A. Thierry in Pregrada 

bei Rohitsch.
2399

OBERDING ANTAL
vízvezeték és csatornázási vállalata

Kolozsvárt, Bástya-utca 4. szám. (Óvár.) 
Celefon=szdm: 625.

Készít fürdőszobákat, closetteket, mosdó asztalo
kat, _uj házi vezeték berendezéseket. — Továbbá 
készít vidéken vízvezetéket s ivattyu állomással 
vagy J'orrás foglalá-sal. - Elvállal jutányos árban 
évi jókarban tartásokat és minden e szakmába 
vágó javításokat pontosan és a legju'ányosabban.

 2436

Qmeinsr E,
gépszi jgyár 
Brassó.

Ajánl saját gyártmányú :
Elsőrendű szimpla és dup

la szinbő-rgépszijat 600 mm. 
szélességig.

Többféle vraró és kötő- 
szijat legjobbminőségben.

Elsőrendű gépszijbőröket 
javításokhoz minden vastag 
Ságban.

Azonkívül szállít legjobb 
minőségű gép- és henger
olajokat, gőzgépek és mo
torok kenésére

Ajánlatok és minták 
megkeresésre.
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s- Erdély Legnagyolib Drogériája! I>.
I

o

•rH
ü

s ; .—-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - í
Főraktár mindennemű bel- és külföldi gyógyáru különlegességekből,

kötszerek és betegápolási eszközök

ÁLLATGYÓGYÁSZATI cikkek

LITTKE LÓRINCZ
m

-oá

cő
N

-cá

(ezelőtt Burger.)

peW iiilKSifte Kolozsvár, Mátyás király-tér 32. sz. Telefon 250. 
HÁZIASSZONYOK FIGYELMÉBE!

Házilag készítendő igen jó LIKŐRÖK és RUMOK előállítására kitűnő FRANCIA 
AROMAKAT hozok forgalomba, melyeket 1 liter Likőr vagy Rum készítéséhez 

bármely aromába 60 fillérért üvegekben árusítok. 2422
K é s z i t é se g y o rs, olcsó és tisz ta:

Q
N
ȘD

02

Allasch

Anísette

Ananas

-ZX. ^szövetkező aromákban.
Cognac

Curacao

Chatreuse

11
= =
= =
11= =

Császárkörte | | Megy

Kávé (Mocca) | | Narancs .
Kömény | | Punch

Maraschinó | | Pfefferüma

Rózsa

Rum
Seprő
Szilvorium

I I .
| Î Törköly
| 1
1 1 Vanília
ii

Barack

Benedictiner

Cacao

’ Naponta 2-saer postai szétküldés! "W3

o
$ 
KCD 
X

g ta nmertmi poraeMn púder
gyárunkat meglátogatni.^a^Q^aa;^

r 1
co

Falaaótégla és tetőcserép H
homok és cementből könnyen állítható elő bármely munkás által H 

Dr. GASPARY gépein. . . K?á
Cement lapok, Cement ürtömbök, pA
Cement alagcsövek, Cement salak-téglák. Ka

Formák: Vh vezet ék-csövek, Ablak-keretezések. H
Kerités-oszlopok. Határkövek stb. g

Különlegességi gépgyár. , Ki

DUNKy FIVÉREK |
CS. ÉS. KIR. UDVARI FÉNYKÉPÉSZEK i

<» 
tS3
CQ 

-<ap

Dr. Gaspary & Co. Markranstădt, Leipzig mellett, || 
8Ö~^. árjegyzék díjmentesen.

ajánlják, a mai kor igényeinek 
megfelelően berendezett műtermü
ket a nagyérdemű közönség becses 

figyelmébe.

Műtermeik vannak:
Kolozsvár,

Mátyás király-tér 10.

Dés,
Felsősétatér.

Miskolc,
Városház-tár 20.

S.-A.-Ujhely,
Főtér 9.

■29 Sárospatak,
Kossuth Lajos-u. 70.

<3P
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LEBER GYULA
Első erdélyi sodrony szövet-fonat, kertkerités és ruganyos acél 

sodrony ágybetétek gyára

Kolozsvárt, Egyetem-utca 7. szám.
Telefon szám 439. 1 1 Telefon szám 439.

Készít minden e szakba vágó sodrony munkákat Ízléses kivitel- 
2134 ben és gyári árakon.
Raktáron mindcnformáju kerités, Hungária és 6 sarkos horgo

nyozott fonatok is Qj méterenként 30 fillértől fölfelé.

Nagi/ képes árjegyzék és minta fonatok kívánatra ingyen küldetnek
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VEGYEN! "W W VEGYEN!

Kon verzi onális Jelzálog-Sorsjegyet I 
E sorsjegyek mindenikét kihúzzák a törlesztési .húzáson 
és a nyeremény húzásokon az a sorsjegy is tovább játszik, 
melyre előzőleg egy vagy több nyeremény már esett. E 
sorsjegyek 70 éven át játszanak és kaucióképen is lete- 

hetők. Legnagyobb főnyereménye : 

egy millió korona. 

Húzások: minden év február 25-én, áprll 25-én, 
junius 25-én, augusztus 25-én, október 25-én 

és december 27-én.
0CT Készletre: "3^8 

egy darab 15 havi részletfizetésnél havi 10 korona 
egy darab 17 havi részletfizetésnél havi 9 korona 
egy darab 20 havi részletfizetésnél havi' 8 korona 
egy darab 23 havi részletfizetésnél-havi 7 korona 
egy darab 28 havi részletfizetésnél bavi 6 korona 

1910. MÁJUS 22.

vagy letétre 20 K foglaló lefizetése után legolcsóbb kamatra,.

A nyeremények azonnal a vevőt illetik.
2004 Kapható a

Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank 
részvénytársaságnál

Mátyás király-tér 7 szám alatt.

v£*'£«r*

5
A

5-c

•í
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&
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1

4

BENZIN
p G YArȚI

A

*

M.AV, GÉPGYÁR 
VEZERUGYNOKSEGE 

BUDAPEST.

Legújabb szerkezetű
r -

/

túlszárnyalnak minden más gyártmányt

Nagy munkaképesség! ‘ Gazdaságos üzem.
=. Kívánatra szívesen küldünk árjegyzéket és költségvetést. =-=

9 Magyar Királyi államvasutah Gépgyárának Vezériigynöksége, BU0GPE5T j
j 

r i

ERDÉLYI BANK
és TAKARÉKPÉNZTÁR R.-T.

== Kolozsvár, Mátyás kir.-tér 32. -t—■ ■

M. kir. szaWalm. osztálysorsjegyek íőelárnsító helye-
A bank elfogad betéteket

takarékpénztári könyvekre, folyószámlákra s azokat 
felmondás nélkül visszafizeti.

Leszámítol, váltókat, utalványokat,
járadékokat, checkeket, kisorsolt értékeket stb. stb.

Értékpapírokat, idegen pénznemeket
elad és vásárol.

Előleget ad értékpapírokra,
folyószámlán és előre meghatározott időre

Díjmentesen bevált szelvényeket
és elvállalja a sorsjegyek revízióját.

Kibocsát utalványokat, checkeket,
hitelleveleket bármely külföldi piacra.

Rendelkezésre tart felek saját zárai alatt 
tűz- és betörésmentcs páncélszekrényeket. (Saffl DepOSltS.) 2017 Ozletl órák;

d. e. fél 9-től fél Pig, d- u. 3-tól 5-ig.

dg
^5

'hVTTBB GEBŐ '
Első Magyar Gőz- és Villamerőre berendezett

MŰLÉPGYÁRA &

i
&

Kolozsvárt, J’ólsaóL-ioi.tca ’Z.ils szám. sm

Mg Ajánlja a legkitűnőbb valódi méhviaszból, bármely méret szerint készült műlépei. áh 
fi Sárga műlép 1 kgr. 5 korona. ||

Fehér műlép 1 klg. 6 korona 50 fillér. ifc
m|
Sg Csomagolásért csak saját költségeimet számítom fel. Az árak az itteni posta O

vagy vasútállomásig szállítva értendők. A tisztán kezelt fehér és világossárga salak- p 
mentes, idegen anyagoktól ment viasz kgr.-ját 3 koronáért beváltom.

ifre Becses megrendelését várva vagyok:

2433 Teljes tisztelettel: HUTTER GERO, műlépgyáros.

XJT-.tJ 10-50^éves lejáratú "BMJ

olcsó ingatlan Jelzálogkölcsönöket, szerzek 
konvertálok más intézeti terheket, rendbeszedem egy
úttal az elhanyagolt telekkönyvi birtok és teherállapoto- 

t, kagyors és költséget kímélő eljárással.

A „Nagyszebeni Földhitelintézet mői 
adó- és egyéb levonásmentes, óvadékképes, különösen 
katonai óvadékul alkalmas, a főzsdéken is j'egyzett 50 

év alatt kisorsolandó

4%%-ot tisztán jövedelmező zálogleveleket. 
A szelvények költségmentesen az Intézetnél Nagysze
benben és a „Kolozsvári Kereskedelm, Banknál" ki

fizettetnek 2018

A legmegbizhatóbban közvetítem:
magán- és bérliázak, birtokok és bérletek, erdők, bá

nyák és ezek tennékeiuck adás-vételi ügyleteit.
Telefon : 859. sz.

Erdélyi erdő-, faanyag- és bányaügynökség
GOMBOS BENŐ Kolozsvár, Fereflc Józscf-nt 7-
A .Nagyszebeni Földhitel intézet" kizárólagos ügynöksége.
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Legnagyobb választék és legjutányosabb 
árban kapható.

Divatos férfi Ingek, alsó-nadrágok, gallérok, 
kézelőkés finom angol és francia zsebkendők.
Női len és chiffon ingek, bugyigók, szoknyák, 

háló ingek és kabátok.
Fin és leányka fehérnemű minden nagyságban 

és minőségben állandó raktár.

Sárga Kristóf
— ' utódai —i —...

fehérnemű, vászon és szőnyeg nagy raktara
Kolozsvárit, Deák Ferencz-u. 3. 2

PSJT Telefon-szám 567. Telefon-szám 567.

Mátráé, paplan, pokróc, vala
mint mindenféle ágyhuzat szak
szerűen készítve, olcsó árban 
található. — Minden fajtájú és 
nagyságú szalon, ebédlő és futó
szőnyeg, gyapjú és csipkefüg

gönyök.

Amerikai önműködő ablak-rolletták egyedüli 
főraktár.

Gazdák Biztositó Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-utea 10. II. em.

Alakalt 1900.

Biztosítéki alap
Alapítványok a kormány hozzájárulá

sával .......................... 1,981.700.—K.
Tartalékok.................................... 1,933.963.54 „

Összesen • 3,915 663.54 „.

évi
n 
n 
n‘

■ I&iiülnleges gyár - ~-----

Garvenswei'ke, 
Wien, II., Handelsquai No 130. 

Mintarakiár: I,, ScliwarzenbergstrassB 6.
fölösleg

n
'n
T)
n

»

»

w

90,349.—
59.782.26 

109.831.73
72138 23
61,730.60
39,243.65
41,877.32
81,088 76

106,589.64

E.

» 

n 

r>

n 

n 
n 
»

1901.
1902.
1903.

- 1904.
1905.
1906.
1907.
1908. „
1909. „
Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén 

az ember életére különféle módozatok szerint.
Az üzlet eredményben a biztosított tagok díjarányukban ré-

szesüluek és az 1901. évi üzletfeleslegböl úgy a tűz, mint a jégká 
ellen biztosítva volt tagok 4°/0-os dijvisszatéritést kaptak*

Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tarta
lékba helyeztetett. Az 1903. évben jégkár ellen biztosítottak 4%-ot 
dijvisszatéritést kaptak. Az 1904. és 1905. évben a jégkár ellen 
biztosítottak 2—2%-os díjvisszatérítésben részesültek. Az 1906. 
évben a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adják fel biztosit 
fásukat 5% engedményben részeltettek. Az 1907. és 1908. valamin- 
1909. évi üzletfölösleggel pedig tartalékainkat gyarapítottuk, úgy hogy 
1909. év végén a tartalékok 1,933.963,54 koronára rúgnak.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetítésével. Nyomtatványnyal ős 
felvilágositással minden irányban készséggel szolgál.
2008 Az igazgatóság.

* •A i. Ă. V. erdély részi fő- és mellékvonalainak menetrendje. Érvényes 1910<

Vv.. tíyv. Szv. Gyv. Gyv. Szv. Gyv. Budapest—Brassó*. | Szv. Gyv. | Szv. Gyv. | - — 1 Gyv. — __

— 700 820 — 200- 040 935 ind. Budapest..................... . érk. 720 730 640 9Ș5 — * 150 — _
A Tvszsz

— 1254 415 . — ■ 714 ’ 253 ■ 242 Nagyvárad . . . . 1109 216 1114 424 830 841
— 'j ZÜ — 933 557 521 Bánffyhunyad .... 756 1141 822 209 — 4Ő2 628 — _

Tvszsz Tvszsz
129 540 9O6 — 1051 832 646 Kolozsvár . * . . . 606 1031 640 106 120 520
307 706 1031 — 1233 1027 goi Aranyosgyéres . . . 344 837 437 H46 — — 233 — —

Gyv. Tvszsz354 738 1112 — 116 1115 822 Székelykocsárd . . . 307 808 405 1119 • — — 156
Tvszsz Gyv.

— 844_ !230 12£l 301 133 905 Tövis......................... 157 725 307J 1029- 1057 1235 300 700
__ 918 1” 12+5 3Ș1 2 '3 930 Küküllőszög .... 101 650 153 930 _ 1002 232 716
— 1018 214 127 51J- ;. 323 1013 Kiskapus ...... 1212 616 12Ș7 843 — 928 — 158 538

Tvszsz

— 1135 347 230 750 508 1119 Segesvár ..................... 1040 515 1136 713 ■J06 832 — 1251 321
— 4,06 243 818 532 1132 V Héjasfalva................. . 1 1 1008 454 1111 — 6^5 815 _ 1230 _

I —~ 753 516 . 12+5 ! 856 219 érk. Brassó....................  . . ind. 636 220 740 — 227 600 — 1005 —
Szv.
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5~

Szv. 
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Vv.
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1054

Vv.
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7“
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Aranyosgyéres érk.'
Torda ind.
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1128
1108

1150 I 1036
1212 1058

Gyv. Szv. Vv. Gyv. Szv. Arad—Tövis Szv. Szv. | Gyv. | Szv. Gyv.
ind. érk.

1221 404 1000 704- 632 l! Arad................ .... k 850 438 808 1050 403
232 810 402 935 959 Marosillye . . . . . 510 1229 536 711 139
316 917 600 1030 1107 Piski............................ 412 1132 455 615 1255
416 10“ 725 1123 1224 Alvinc........................ 248 944 350| 448 1142
429 1102 746 1136 1244 r Gyulafehérvár .... . í 1 230 924 337 429 *1057
451 1131 821 1157 llo

érk. Tövis........................ ind. 200 851 315 355 1021
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Szv.Szv. Szv. Szv.

204 904 438
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608 111 8«

Vv.

Sz.-Kocsárd—Déda *. Szv. Szv. Szv. Szv. Szv.

in d.
Székelykocsárd . . .

érk.
805 1020 212 750 106

Marosludas................. 728 943 135 721 1229
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jobb^és__olcsóbb mint a raffia.

ZSÁK és
POKYVA

MATUTSEK JÓZSEF
ggg~ KOLOZSVÁRT, Szentegyhaz-utcza 3. TSK

Ajánlja általánosan elösmert saját műhelyében készült

FÉRFI és HŐI CIPŐ RAKTÁRÁT.

2019

Vidéki megrende
lések mérték után 
de legbiztosab

ban egy használt, 
a lábra találó cipő 
beküldésével a 

egjobb anyagból 
és divat szerint le
hetőleg gyorsan 

teljesittetnek.

CLAYTON & SHUTTLEWORTH®
Budapest, Váozl.körút

Által a lejjutányotabfc Irak mellett aJAntti&uúM

Locomobil és gőz cséplőgépek 
tf,alT.?ísíalodó!'’ Mi-gány-cséplögopek, lóhere-csiplök, 
tlsztltó-rosték, konkolyozök, kaszáló- és aratógépek, 

szónagyűjtök, boronák, sorvétögépek, Planet Ír. 
kapálók, szecskavágók, répavágók, kmoriou- 

morzsolók, darálók, őrlőmalmok, esvétemee 
aczél-ekék, 2- és S-«asu ekék ée minden 

egyéb gazdasági gépük.

a legjobb minőségben 
és legjutányosabban a

Fischcr-íÉlS.
zsák és ponyvagyárban Budapest, 
Nádor-utca 31—33 sz. szerez
hető be. A Fischer-féle szab, 
impregnált szavatolt tiszta lenből 
készült vízhatlan ponyvák nagy 
strapa mellett is eltartanak 10—12 
évig. A 28 év óta fennálló Fischer- 
féle zsák- és ponyvagyár az ország 
legjelentékenyebb uradalmainak és 

viszonteladóinak szállítója.

Pontos, szolid kiszolgálás.
Ponyvakölcsönző intézet-
Tessék ajánlatot kérni 1

2260

ZESZ’witad.a.-féle 
Korneuburgi marhapor, 
Diétikus szer lovak-, marhák- és juhoknak.

1 doboz ára . . , . K 1.40 
7s » 70

Közel 50 év óta a legtöbb istállóban használat
ban, étvággyhiányná), rossz emésztésnél, valamint 
teheneknél a tej javítása s a tejelőképesség 

kozása céljából.

1900. párisi világkiállitás Grand Frix.

Kwizda-féle kutyapilulák 
zselatin-átvonattal. Hajtópilulák kutyáknak.

1 doboz ára K 2.—

Kwizda-féle sertéspor.
Diaetétikus szer a hizlalás elősegítésére. 
Kis doboz K 1.20, Nagy doboz K 2.40.

Erősítő takarmány,
lovak és szarvasmarhák számára,'

1 doboz ă 5 étadag K —.60, 1 ládaá 50 
étadag K 6.—

Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára
BUDAPEST, VI., Király-utca 12. és Andrássy-út 26. szám.

Kwizda-féle Restitutions-fluid
mosóvíz lovak számára. — Egy üveg ára K 2.80.

Az udvari istállókban és versenyistállókban 40 év óta 
használatos, mint kitűnő erősítő szer nagyobb munka vég
zése előtt és után, ingyulladásoknál stb. Trainingbea 

nélkülözhetetlen.
Védjegy, címke és csomagolás 

szabadalmazva.

ESBI

Mc. Cormick fükaszálógép 3V2, 4 és 5 ang. láb 
- metszőszélességben.

Mc Cormick Hamsting Machisie Company
Igazgatóság és főraktár:

Budapest, Alkotmánif-u. 12. sz.

Dűlt gabonában

megint csak a Mc Cormick kéve
kötő-aratógép fogja bizonyítani 
óriási fölényét minden más gyárt

mánynyal szemben, mert

szerkezete a legerősebb

a mellett vonóerőszükség- 
lete a legkisebb, és szab. 2098

Mc Cormick „Daisy“ marokrakó
aratógép.

„SÍDELI VER Y“ 
egyesített szénagyüjtő és for

gató gépünk

kalászemelő-készülékével a legne
hezebb fekvő gabonát is jobban 
aratja, mint a legjobb kéziarató.

Világhírű speciális gépeinkről kimerítő képes leírásokat 
kívánságra szívesen küldünk.

az er dély ijviszony oknak 

kitünően megfelel, mert a széna 
akár fűből, akár vetett takar
mánynövényből készüljön is, az 
első napi száradás után felgyüjt- 
hető és utána azonnal petrencéz- 
hető. Számos erdélyi és magyar
országi gazdaság tapasztalatai a t. 
érdeklődőknek re ndclkczcsére 

bocsájtatnak.

Ny. Gámán J. Örököse könyvsajtóján Kolozsvár.


